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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
vollstandig bevor Sie lhren Autokindersitz
installieren.




Wichtige Informationen

Es ist sehr wichtig, diese Anweisungen sorgfaltig und
korrekt zu befolgen. Wenn dieser Sitz nicht richtig
befestigt ist und Ihr Kind nicht richtig gesichert ist,
kénnen lhr Kind und andere Passagiere im Falle eines
Unfalls schwer verletzt werden.

« TinySeats kénnen nur mit einem Dreipunktriemen
verwendet werden, der gemaB der UN / ECE-
Verordnung Nr. 16 oder einer gleichwertigen Norm
zugelassen ist.

Verbringen Sie einige Zeit damit, Ihren Autositz
kennenzulernen: Eine Zeit, die Sie gut verwenden,
wenn Sie bedenken, dass die Sicherheit lhres
Kindes davon abhangt. Achten Sie besonders auf
die Warnungen.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung immer
beim Autositz auf.



Hinweise

1 Europaische Sicherheitsstandards spezifizieren das
Design und die Leistung Ihres Autositzes und seiner
Komponenten, Installations- und
Verwendungsanforderungen, Anweisungen und
Kennzeichnungen. Ihr Autositz ist gemaB der
europadischen Norm ECE R44.04 zugelassen, dies
passt fur 0-25 kg, Gruppe O+ | 1l.

2 Gurtsysteme kdnnen nicht vollstandig
Lkindersicher" ausgelegt werden und erflllen
gleichzeitig die gesetzlichen Anforderungen der
europaischen Norm ECE R44. Der Gurt muss
immer korrekt befestigt und eingestellt sein und
die Kinder werden aufgefordert, im Gurt befestigt
zu bleiben.

3 Polster und Schulterpolster sind Sicherheitsmerkmale

Verwenden Sie den Kindersitz niemals ohne diese.
Setzen Sie die Sicherheit Ihres Kindes nicht durch
die Verwendung von Ersatzbezligen anderer
Hersteller aufs Spiel, da diese verhindern kénnten,
dass der Kindersitz Ihr Kind so gut schitzt, wie er
sollte. Schiitzen Sie lhr Kind richtig. Ersatzbeztge
kénnen bei www.tinyseats.com bestellt werden
Verwenden Sie unter KEINEN UMSTANDEN einen
rickwartsgerichteten Kindersitz auf einem
Beifahrersitz, der mit einem aktiven Airbag
ausgestattet ist.

Verwenden Sie KEINEN nach vorne gerichteten
Kindersitz auf einem Beifahrersitz, der mit einem
aktiven Airbag ausgestattet ist, es sei denn, der
Autohersteller bestatigt, dass dies sicher ist.



10.

. Verwenden Sie den Kindersitz NICHT auf zur Seite

oder nach hinten gerichteten Fahrzeugsitzen.

. Verwenden Sie nichts, z.B. ein Kissen oder eine

Hulle, um den Kindersitz vom Beifahrersitz zu
erhdéhen. Im Falle eines Unfalls kénnen der Kinder-
sitz und der Sicherheitsgurt Ihr Kind dann nicht so
gut schitzen, wie es sollte.

. Versuchen Sie NICHT, Teile des Kindersitzes zu

demontieren, zu modifizieren oder hinzuzufligen
oder die Art und Weise zu andern, wie sein Gurt oder
die Sicherheitsgurte Ihres Autos hergestellt oder
verwendet werden. Die offizielle Genehmigung ist
nicht mehr giiltig, wenn Anderungen vorgenommen
werden.

. Lassen Sie Kinder NICHT mit dem Autositz selbst

spielen oder ihn einstellen.

Setzen Sie den Autositz NICHT direktem Sonnen-
licht aus. Armaturen kénnen sich bei starker
Sonneneinstrahlung warm anfiihlen und Polster

1.

12.
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14.

kénnen gebleicht werden.

Verwenden Sie den Sitz NICHT, wenn Sie den Gurt
nicht an die Kleidung Ihres Kindes anpassen - eine
Anpassung fur Winterkleidung kann fur ein Kind
mit Sommerkleidung zu locker sein.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf den
Sitz und lagern Sie ihn nicht in der Nahe direkter
Wéarmequellen oder bei direktem Sonnenlicht.
Lassen Sie KEINE Gegenstande, z.B. Gepack oder
Blicher, lose hinten im Auto. Sie missen
ordnungsgeman gesichert sein, denn wenn Sie Ihr
Auto anhalten mussen, fliegen lose Gegenstande
plétzlich vorwérts und verursachen ernsthafte
Schéaden. GroBe und schwere, lose Gegenstande
sind ein besonderes Risiko.

Lassen Sie klappbare Beifahrersitze NICHT
unverriegelt. Wenn Sie lhr Auto plétzlich anhalten
mussen, kann ein loses Rickenteil Ihr Kind
verletzen.



ISOFIX-Kindersitzsystem
Gruppe 0+ (0-13KG),
ISOFIX Kindersitzsystem Gruppe 1(9-18KG)

Hinweise

1 Dies ist das ISOFIX-KINDERSITZSYSTEM. Dieser ist
nach der Anderungsserie der Regelung Nr. 44.04 fiir
die allgemeine Verwendung in Fahrzeugen mit ISOFIX-
Verankerungssystemen genehmigt.

2. Espasstin Fahrzeuge mit zugelassenen ISOFIX-Platzen
(wie im Fahrzeughandbuch angegeben), abhangig von
der Kategorie des Kindersitzes und

3. derHalterung.

4. Die Massengruppe und die ISOFIX-GroBenklasse, fr
die die Einheiten bestimmt sind, sind: Gruppe 0+ (0-13
kg) D, Gruppe 1(9-18 kg) B1. Wir empfehlen nicht, Kinder
unter neun Monaten auf den Stuhl zu setzen.

Universelles Kindersicherheitssystem
Gruppe 2 (15-25KG) 3-Punkt-Gurt

1

(— Hinweise —\

Dies ist ein ,universelles” Kindersitzssystem. Es ist
gemaB Vorschrift Nr. 44.04 zugelassen und flr den
allgemeinen Gebrauch in Autos modifiziert. Es passt
fur die meisten, aber nicht flr alle Autositze.

Eine korrekte Einstellung ist wahrscheinlich, wenn der
Fahrzeughersteller im Fahrzeughandbuch angegeben
hat, dass das Fahrzeug ,universelle” Kindersitze fur
diese Altersgruppe akzeptieren kann.

Der Kindersitz wurde unter strengeren Bedingungen
als ,universell“ eingestuft als bei friheren Entwirfen,
die diesen Hinweis nicht enthalten.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller oder
Héndler des Kindersitzes.




Semi-universelles Kindersitzsystem
Gruppe 0+ (0-13 kg) und Gruppe 1(9-18 kg)

r

Dieses Kindersitzsystem ist fiir die Verwendung als ,Semi-Universal®
klassifiziert und eignet sich zur Befestigung an den Sitzen folgender Autos

AUTO VORNE HINTEN
(Gent firalle Autos Aussen Aussen  Mitte
mit ISOFIX- - -
Verankerung)) Nein D

Sitze in anderen Autos kénnen auch zur Befestigung dieses
Kindersitzsystems geeignet sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den
Hersteller oder Handler.




SIEHE BILDER (A1-A18) IM BILDHANDBUCH

Installation des vorwartsgerichteten TinySeats
GRUPPE 1(9-18 KG)

WICHTIG - VERWENDEN SIE DEN VORWARTS-
GERICHTETEN SITZ ERST, WENN DAS
GEWICHT DES KINDES 9 KG UBERSCHREITET

des ISOFIX-Entriegelungsknopfes an der Vorderseite
der Basis. (A5) Beide Haken ragen gleichzeitig aus der
Rickseite der Basis heraus - stellen Sie sicher, dass sie

Driicken Sie leicht nach innen auf das Stltzbein, um
es zu l6sen. (A1) Der Ausleger ist vollstandig aus-
gefahren, wenn die griine Markierung oben auf dem
Ausleger sichtbar ist. (A2) Heben Sie die Basis an, um
das Stitzbein aus dem Hohlraum herauszuziehen,
und ziehen Sie es nach vorne. (A3) Drehen Sie den
StutzfuB vollstdndig nach unten. (A4)

Lésen Sie die ISOFIX-Konnektoren durch Driicken

vollstdndig ausgefahren sind. (A6)

Richten Sie die ISOFIX-Verankerungen am Fahr-
zeugsitz so aus, dass sie mit den ISOFIX Konnektoren
Ubereinstimmen. (A7) Schieben Sie die Basis in
Richtung der Verankerungspunkte, bis die Stecker
verbunden sind. (A8) Sie horen ein Klicken. Driicken
Sie die ISOFIX-Entriegelungstaste. Man kann dann die
Basis ganz nach hinten in Richtung Sitz schieben, um
sie zu sichern und den Rickhalteblgel einzurasten.



Dricken Sie fest gegen den Fahrzeugsitz, bis
sich die Basis stabil und fest gesichert anfuhlt.
(A8) Priifen Sie, ob beide Seiten mit dem Fahr-
zeug verbunden sind, indem Sie die Basis nach
vorne ziehen und von Seite zu Seite bewegen.

Es sollten griine Indikatoren sichtbar sein, um
die Verbindung zu bestétigen. (A9) Wenn rot
sichtbar ist, ist der Anschluss noch offen.
Dricken Sie die Entriegelungstasten an der Seite
des Auslegers, um den unteren Teil des Auslegers
zu verlangern. (A10) Der Ausleger muss vertikal
und ausgefahren sein, um den Boden des
Fahrzeugs zu erreichen (A11). Uberpriifen Sie die
Anzeige am Fuf3 des Beins und stellen Sie sicher,
dass sie griin ist und vollen Kontakt hat. (A12-13)
Wenn das Bein beim Erreichen des Bodens nicht
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verriegelt ist, befindet es sich zwischen zwei Ver-
riegelungspositionen. Heben Sie dann die Basis
leicht an und verriegeln Sie diese in der unteren
Position.

. Um den Sitz herauszuklappen, driicken Sie beide

abgebildeten Tasten zusammen. (A14) Man kann
nun die Rickenlehne in die aufrechte Position
bringen. (A15-16)

. Die Kopfstltze kann mit dem Knopf auf der

Ruckseite der Kopfstltze so eingestellt werden,
dass die Schulterpolster im Gurt Gber oder auf
Hohe der Schultern des Kindes liegen. (A17-18)
Warnung: Der Gurt darf nicht unterhalb der
Schultern liegen, wenn das Kind nach vorne sitzt.
Siehe Riemeneinstellung auf Seite 16.



SIEHE BILDER (B1-B24) IM BILDHANDBUCH

Installation des rickwartsgerichteten TinySeats

GRUPPE 0+1(0-18KG)

1. Drucken Sie das Stutzbein leicht nach innen, um es
zu lésen. (B1) Der Ausleger ist vollstandig aus-
gefahren, wenn die griine Markierung oben auf dem
Auslegerschaft sichtbar ist. (B2) Heben Sie die Basis
an, um das StUtzbein aus dem Hohlraum herauszu-
ziehen, und ziehen Sie es nach vorne. (B3) Drehen
Sie den StltzfuB vollstandig nach unten. (B4)

2. Losen Sie den Sitz von der Basis, indem Sie den
Entriegelungsknopf (B5) driicken. Heben Sie den
Sitz gerade an. (B6)

3. Drlicken Sie die Knopfe auf der Oberseite der Aus-
|6sestange (B7) und fahren Sie die Stange in die
obere Position aus. (B8)

4. Losen Sie die ISOFIX-Konnektoren durch Driicken

der ISOFIX-Entriegelungstaste an der Vorderseite der
Basis. (B9) Beide Haken ragen gleichzeitig an der
Rickseite der Basis heraus.

. Vergewissern Sie sich, dass sie vollstandig ausgefahren

sind, und bringen Sie die ISOFIX Verankerungen am
Fahrzeugsitz in eine Linie mit den ISOFIX-Konnektoren.
Schieben Sie die Basis in Richtung der Verankerungs-
punkte, bis die Stecker verbunden sind. (B10) Sie
werden ein Klicken héren.

. Drlicken Sie die ISOFIX-Entriegelungstaste erneut. (Wie

B9) Man kann dann die Basis vollstandig nach hinten in
Richtung der Sitzriickseite driicken, um sie zu sichern
und die Rickprallstange einzurasten. Driicken Sie fest
gegen den Fahrzeugsitz, bis sich die Basis stabil und



Fest gesichert anflihlt. (B11) Prifen Sie, ob beide Seiten mit
dem Fahrzeug verbunden sind, indem Sie die Basis nach
vorne ziehen und von Seite zu Seite bewegen. Es sollten
grune Indikatoren sichtbar sein, um die Verbindung zu
bestatigen. (B12) Wenn rot sichtbar ist, ist die Verbindung
noch offen.

. Drlcken Sie die Entriegelungstasten an der Seite des

Auslegers, um den unteren Teil des Auslegers zu
verlangern. (B13) Das Bein muss senkrecht stehen und
herausgezogen werden, um den Boden des Fahrzeugs zu
erreichen (B14). Uberpriifen Sie die Anzeige am FuB des
Beins und stellen Sie sicher, dass sie griin angezeigt wird
und vollen Kontakt hat. (B15-16) Wenn das Bein beim
Erreichen des Bodens nicht verriegelt ist, befindet es sich
zwischen zwei Verriegelungspositionen. Heben Sie dann
die Basis leicht an und verriegeln Sie sie in der unteren
Position.

. Esist notwendig, den Autositz in der Liegeposition fur die

Ruckwartsfahrt zu installieren. Dazu missen Sie den
Verstellkeil ausfahren. Vergewissern Sie sich, dass der
Verstellkeil fr die Rickwartsfahrt ausgefahren ist, bevor
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10.

.

2.

Sie den Sitz auf die Basis legen, indem Sie ihn bis zum
Anschlag nach vorne ziehen. (B17)

Stellen Sie den Sitz in entgegen der Fahrtrichtung auf
die Basis. Befestigen Sie den Sitz an beiden Haken an
der Basis (B18) und verriegeln Sie den Sitz. (B19)

Um den Sitz zu I6sen, driicken Sie beide Kndpfe auf der
Ruckseite der Riickenlehne gegeneinander. (B20) Man
kann jetzt die Rickenlehne vertikal anheben. (B21-22)
Die Kopfstltze kann mit dem Knopf auf der Riickseite
der Kopfstltze so eingestellt werden, dass die Schult-
erpolster im Gurt unter oder auf Héhe der Schultern
des Kindes liegen. (B23)

Warnung: Der Gurt sollte unter oder in einer Linie mit
den Schultern liegen, wenn das Kind nach hinten
schaut. Siehe Riemeneinstellung auf Seite 16.

Der Sitz ist nun flr den rlckwartsgerichteten Gebrauch
eingerichtet. Der Neigungskeil sollte zu sehen sein und
der Sitz sollte sich im optimalen Winkel fir die riick-
wartsgerichtete Nutzung befinden. (B24-25). Wir
empfehlen nicht, Kinder unter neun Monaten auf den
Stuhl zu setzen.



SIEHE BILDER (C1-C6) IM BILDHANDBUCH

Sichern des Sitzgurtes und Einstellen

1. Passen Sie die Hohe der Kopfstlitze und damit des
Gurtes an die Lange des Kindes an. (C1) Beachten
Sie, dass der Gurt, wenn das Kind riickwarts sitzt,
auf der Hohe oder unterhalb der Schulter des
Kindes befestigt werden muss. Wenn das Kind
nach vorne sitzt, muss der Gurt in Héhe der oder
Uber der Schulter des Kindes befestigt werden
(siehe Diagramm).

2. Ziehen Sie den Uberschlssigen Gurt heraus, indem
Sie die Verriegelung des Einstellers auf jeder Seite
durch Drlicken auf den roten Knopf 16sen. (C2)

3. Legen Sie den Gurt Uber die Schultern und den

SchoB des Kindes und verbinden Sie die Zungen
des Gurtes miteinander und stecken Sie diese in
das Schloss, bis Sie ein Klicken héren. (C3-5)
Stellen Sie sicher, dass sich die Schulterpolster
und Gurte nahe an den Schultern befinden und
dass sich die Gurtriemen nicht verdrehen, bevor
Sie den Gurt festziehen.

. Ziehen Sie am freien Ende der Gurtbénder an
jeder Seite des Sitzes, um den Gurt festzuziehen.

(C6) Die Spannung sollte nur zwei Finger
zwischen dem Gurt und dem Kérper des Kindes
zulassen.



SIEHE BILDER (D1-D12) IM BILDHANDBUCH

Verwendung des TinySeats als Sitzerh6hung

GRUPP 11 (15-25 KG)

1. Losen Sie den Sitz von der Basis, indem Sie den
Sitzentriegelungsknopf (D1) driicken. Heben Sie den
Sitz gerade an (D2)

2. Umden Sitz zu 6sen, driicken Sie beide Knopfe auf
der Ruckseite der Rickenlehne gegeneinander.
(D3) Man kann jetzt die Rickenlehne vertikal
anheben. (D4-5)

3. Heben Sie die obere Riuckenplatte an und legen Sie
den Gurt hinter den gepolsterten Bereich. (D6)
Heben Sie das Kissen auf dem Sitz an und legen Sie
den Gurt in den Hohlraum unter dem Kissen. (D7)

4. Sicherheitsgurt herausziehen. Fiihren Sie den
oberen Diagonalgurt in die rote
Schultergurtfihrung an der Kopfstitze ein. (D8-9)

5. Wenn das Kind im Sitz sitzt, fihren Sie den
Erwachsenengurt Uber das Kind und stecken
Sie die Schnalle in das Gurtschloss. (D9-10)

6. Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsgurt
unter den Gurtfihrungen des Stuhls liegt.
Stellen Sie sicher, dass sich der diagonale Teil
des Sicherheitsgurts Gber die
Sicherheitsgurtfihrung an der Seite erstreckt,
an der sich die Schnalle befindet. (D11)

7. Stellen Sie sicher, dass der Gurt Gber der Hfte
des Kindes verlauft und im Becken abgestutzt
ist. (D12) Uberpriifen Sie, ob es verdreht und es
richtig festgezogen ist.



SIEHE BILDER (E1-E4) IM BILDHANDBUCH

Den Sitz zusammenklappen

1. Senken Sie die Kopfstitze, indem Sie den Knopf zusammen. (E3)
auf der Ruckseite gedrtickt halten. (E1) 3 Der Sitz ist jetzt umgeklappt und kann entfernt
2. Suchen Sie die Kndpfe unter den Stoffbeztigen oder aufbewahrt werden. (E4)

und driicken Sie diese gegeneinander, bis sich
der Riegel 16st (E2), und falten Sie den Sitz dann



SIEHE BILDER (F1-F10) IM BILDHANDBUCH

Entfernen der Basis

1. Suchen Sie die ISOFIX Verbindungen, um die Basis
zu entfernen. (F1)

2. Ziehen Sie den Ring fest nach vorne. (F2)

3. Die Basis ist jetzt von der ISOFIX-Verankerung des
Fahrzeugs gelost. (F3)

4. Driicken Sie die Taste auf der Oberseite der Aus-
|6sestange. (F4) Driicken Sie die Auslésestange
nach unten. (F5)

5. Dricken Sie die ISOFIX-Entriegelungstaste. (F6)
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. Ziehen Sie, bis die ISOFIX-Verbindungen

vollstandig in die Basis eingefahren sind. (F7-8)

. Drlcken Sie die Entriegelungskndpfe an der

Seite des Auslegers, um den unteren Teil des
Auslegers anzuheben. (F9)

. Lassen Sie den Ausleger vollstandig eindrehen
und schieben Sie den Ausleger in den Hohlraum.

(F10)



Wenn Sie sich nicht sicher sind

Kontakt:
connect@tinyseatscom
TinySeats Europe AB

Nicht alle Kindersitze passen in alle Autos. Auf Box3
unserer Website www.tinyseats.com finden Sie 43805Hindas
Ratschlage zur Eignung dieses Autositzes. Sverige



Pflege des Kindersitzes

Uberpriifen Sie regelméaBig alle Teile des Kindersitzes
auf VerschleiB. Essen und Trinken kénnen sich in
einem Gurt verfangen und die ordnungsgemaBe
Funktion beeintréchtigen.

REINIGEN DES GURTZEUGS UND DER SITZSCHALE

Schwammreinigung NUR mit Handseife und warmem

Wasser.

- Fetten Sie KEINE Teile des Sitzes ein.

- NICHT zerlegen, wahrend der Reinigung keine Teile
des Riemens oder der Schnalle zerlegen.

- Verwenden Sie KEINE Loésungsmittel,
Reinigungsmittel oder andere Spulmittel, da
diese den Gurt und den Stuhl schwachen
kénnen.

REINIGUNG DER BEZUGE

Der Sitzbezug kann abgenommen und mit der
Hand gewaschen werden. Geben Sie den Bezug
nicht in einen Trockner, da dies den Bezug
beschadigen kann und sich die Polsterung vom
Stoff 16sen kann.



Garantie

Alle unsere Produkte werden sorgfaltig entworfen,
hergestellt und getestet. Wenn sich herausstellt, dass
dieses Produkt innerhalb von 24 Monaten nach dem
Kauf aufgrund von Material- oder Herstellungsfehlern
defekt ist, mussen Sie es an den urspriinglichen
Kaufort zurticksenden. Wir werden es dann auf unsere
Kosten durch dasselbe oder ein &hnliches Produkt
ersetzen.

Fur die Garantie ist ein Garantiezertifikat erforderlich.
Wir empfehlen, dass Sie die Quittung aufbewahren
und dieser Bedienungsanleitung beifiigen und alles in
der Sitztasche aufbewahren.

TinySeats Ubernimmt keine Haftung fir Schaden,
die durch Missbrauch, Fehlgebrauch oder Fahr-
lassigkeit entstehen. Diese Garantie ist nicht Gber-
tragbar und gilt daher nicht furr gebrauchte
Produkte. Ihre gesetzlichen Rechte bleiben von
dieser Garantie unberiihrt.

TinySeats ber(cksichtigt bei der Entwicklung neuer
Produkte zwar den Kontakt von Kindersitzen mit
Fahrzeugsitzen, kann aber keine Verantwortung fir
Schéden an Fahrzeugsitzen oder Sicherheitsgurten
Ubernehmen.







. o :
Lesen Sie mehr und sehen Sie sich die b& Tlnyseats

Installationsvideos auf unserer Website an




